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Die Anleitung umfasst folgende Gerite (Codes):
W204006, W204006H_110V
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Sehr geehrter Kunde,
herzlichen Gliickwunsch!

Mit diesem Produkt haben Sie sich flir ein bewahrtes und solides Gerat aus unserem Sortiment entschieden. Sie haben sich entschieden, unser
Gerat in Inren Gerdtepark zu integrieren: Das wird lhre Arbeit erheblich erleichtern und Ihre Produktivitét steigern.

Seit 1995 beschéftigen wir uns vor allem mit der Herstellung von Imkereitechnik. Auf dem européischen Markt sind wir eines der gréRten
Unternehmen dieser Branche. Wir erweitern unser Angebot stetig und passen uns individuellen Bestellungen an.

Dank unserer langjahrigen Erfahrung sind wir Pioniere in der Herstellung von Imkereitechnik wie: Honigschleudern, Gerdten zum Cremigrthren und
Entdeckeln, Honig-Dosieranlagen usw.

Bei unserer Arbeit fiir Sie leiten uns zentrale Werte: Verantwortung, Engagement, enge Beziehungen, Ehrlichkeit und Innovationsfreude.

Alles, was Sie fiir die Arbeit am Bienenstand bendtigen, kénnen Sie an einem Ort beziehen und sogar innerhalb weniger Stunden abholen. Wir
bieten professionelle Betreuung, unabhdngig davon, ob unsere Kunden Hobby- oder Berufsimker sind.

Auf unserer Website finden Sie alle wichtigen Informationen zu den Produkten und ihren Erweiterungsmdglichkeiten.

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen!
Das Lyson-Team

LYS' N
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1 Hinweise zu dieser Anleitung

Vor dem ersten Gebrauch die Anleitung sorgféltig lesen und die darin enthaltenen Hinweise befolgen. Der Hersteller haftet nicht fir Schéden durch unsachgeméfe
Verwendung oder falsche Handhabung.

Bitte beachten: Die Abbildungen in dieser Anleitung sind beispielhaft; da unsere Geréte laufend verbessert werden, kénnen Bilder und Details von lhrem Gerédtemodell
abweichen.

Begriffsdefinitionen und Symbole

« Anderung des Zahlenwerts - Wert der Anderung nach einmaligem Driicken der Taste [Plus] oder [Minus]. « Betriebsarten: Dosieren, Trocknen, Reinigen usw.
« Status: Start (Maschine lauft) oder Stopp (Maschine steht)

In dieser Anleitung werden folgende Symbole verwendet:

Wichtige Informationen und niitzliche Hinweise zur Verwendung

Warnung vor Situationen, die eine Gefahr fiir die Gesundheit und/oder das Produkt darstellen kénnen

Warnung vor Stromschlaggefahr

Warnung vor Verletzungsgefahr

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Warnung vor Schnittverletzungsgefahr

22

2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise gelten generell fir alle Lysori-Produkte.

pr—Stromschlaggefahr
Die elektronischen Anschliisse des Netzteils vor Feuchtigkeit schiitzen.
Darauf achten, dass alle Kabel so verlegt sind, dass sie nicht beschédigt werden oder ihre Isolierung verletzt wird.

Antriebsmodul, Netzteil und Stecker niemals 6ffnen.
Eon gl |
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Ve_rletzungsgefahr
Darauf achten, dass wéhrend des Gerétebetriebs Hande (auch Haare, Kleidung usw.) nicht in die N&he beweglicher Teile gelangen.

Bei der éedienung des Geradts vorsichtig sein, da es scharfe Kanten hat.

&
Verbrennungsgefahr
. Darauf achten, dass wéhrend des Gerétebetriebs Hénde (auch Haare, Kleidung usw.) nicht in die Nahe heil3er Komponenten gelangen.

2.1 Elektrische Sicherheit

a) Das Gerét an eine geerdete Steckdose mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung anschlie3en.

b) Die Stromversorgung muss mit einem FI-Schutzschalter mit einem Bemessungsauslésestrom von hdchstens 30 mA ausgestattet sein. Die Funktion des Schutzschalters ist
regelmaRig zu priifen.

c) Den Zustand des Netzkabels regelméRig priifen. Ein beschédigtes Netzkabel ersetzen. Der Austausch darf nur durch den Hersteller oder qualifiziertes Personal erfolgen.
d) Im Falle einer Besch&digung des Gerats diirfen Reparaturen zur Vermeidung von Gefahren nur durch qualifiziertes Personal durchgefuhrt werden.

e) Das Netzkabel von Wérmequellen und scharfen Kanten fernhalten, um seinen guten Zustand zu erhalten. Vor dem Einstecken sicherstellen, dass der Hauptschalter in
Stellung , 0" steht. Beim Einstecken darauf achten, dass Hande und FuBBboden trocken sind!

f) Das Gerét wahrend des Betriebs nicht verschieben.

Beschadigte Teile miissen sofort ersetzt werden.

Schutzklassen gegen elektrischen Schlag (konventionelle Kennzeichnung der Eigenschaften elektrischer und elektrotechnischer Gerate hinsichtlich des Schutzes gegen
elektrischen Schlag)

Klasse |

Geréte der Klasse | besitzen eine Basisisolierung, die Schutz gegen direktes Bertihren gewahrleistet. Zusétzlich sind zum Schutz bei indirektem Beriihren (Fehlerschutz) alle
leitfdhigen Gehduseteile mit dem Schutzleiter verbunden.

Klasse Il
Geréte der Klasse Il zeichnen sich durch eine verstérkte Isolierung aus, die Schutz sowohl gegen direktes als auch indirektes Beriihren bietet. Da sowohl Basis- als auch

zusatzliche Isolierung verwendet wird, ist es nicht erforderlich, das Gehéuse des Gerats mit dem Schutzleiter zu verhinden; Gerate dieser Klasse kénnen z. B. (iber Kabel mit
IEC-C7-Stecker (sog. Eurostecker) versorgt werden.
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Klasse Il
aBei Geréten der Klasse IIl wird der Schutz gegen elektrischen Schlag durch die Versorgung mit Schutzkleinspannung (ELV) gewéhrleistet, die die sichere
Beriihrungsspannung (UL) fir die jeweilige Umgebung nicht tiberschreitet.

u
2.2 Betriebssicherheit
a) Das Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder durch
unerfahrene Nutzer bestimmt, es sei denn unter Aufsicht oder mit Anweisungen einer verantwortlichen Person. Dieses Gerét ist kein Spielzeug.
b) Der Boden, auf dem das Gerat steht, muss trocken sein!
c) Steuerung und Motor vor Feuchtigkeit schiitzen.
d) Das Gerét nicht in der N&he brennbarer Materialien verwenden.
e) Niemals Wartungs- oder Reparaturarbeiten wahrend des Betriebs oder bei eingestecktem Gerét durchfiihren!
f) Nur fiir den Innenbereich. Das Gerdt ist nicht fiir den Aueneinsatz geeignet.
g) Das Gerét nicht bei Umgebungstemperaturen unter dem Gefrierpunkt verwenden oder lagern.
h) Wurde das Gerdt aus einem kalten Raum in einen wérmeren gebracht, vor dem Einschalten warten, bis es Raumtemperatur erreicht hat. Alle Abdeckungen mussen wahrend
des Betriebs und bei eingestecktem Netzkabel fest montiert sein.
i) Im Schadensfall diirfen Reparaturen zur Gefahrenvermeidung nur durch einen Fachbetrieb oder eine qualifizierte Person erfolgen.
j) Bei Gefahr sofort den Sicherheitsschalter betétigen. Das Gerét darf erst nach Beseitigung der Gefahr wieder in Betrieb genommen werden.
k) Das Gerdt vor der Verwendung nivellieren.
) Es ist verboten, das Gerét wéhrend des Betriebs zu verschieben.

n) Abdeckungen nicht wédhrend des Betriebs entfernen!

0) Keine Reparaturen wahrend des Betriebs durchfiihren!

p) Der Tank muss mit der Flussigkeit befiillt werden, bevor das Gerdt ans Netz angeschlossen wird!

q) Gefahr der Verunreinigung von Fliissigkeiten durch defekte Betriebsteile: Nach jeder Verwendung (mindestens einmal téglich) ist eine Reinigung und Sichtkontrolle der
Komponenten unerldsslich: Zahnréder / Ritzel / Pumpenkopf, Schlduche, Dosierdiise.

Beschadigte Teile miissen sofort ersetzt werden.

(Der Briickenstecker dient zur Priifung der Funktion.)

LYS N
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L
3 Lieferumfang

Es wird empfohlen, direkt nach dem Auspacken des Geréts zu prifen, ob die Lieferung geméaR der folgenden Tabelle vollstandig ist.

1 BT ]
Pos. | Menge | Bezeichnung

| Tisch

| Rickschlagventil

| Schlauch 2 m g40

| Band MPC 44-47

| Anschlussdichtung TC Silikon DN 040

| Anschlussklammer TC DN 040

| Dosierduse (Tropfstopp)

| Netzkabel 230 V (W204006H_110V — Netzkabel 110 V)

PR NONRE R R

NG WN

| B. | 1 I o cable 230 Y (W204I06H 1100 — power calde 110 V)

Missing parts or damage muest be reported fo “Ly=on™ or distributor immediately in writing /by
telephone - no later than two working days after delivery. After this period, we do not grant you the

B e I ] ey ] ey SIS [y i e e i
Fehlende Teile oder Beschéadigungen sind unverziiglich schriftlich/telefonisch der Firma ,tysori“ oder dem Héndler zu melden - spétestens zwei Werktage nach
Lieferung. Nach Ablauf dieser Frist besteht kein Anspruch auf Austausch/Nachlieferung von Teilen auf unsere Kosten.

I g Y= II:I R o Taul Pl ML LNy |1 ':I_-"I.III-'I'I:' AT R .IEI'E": (LR R ;Ii‘:'l 12 L =l 2Tt ! I:l-'ll-'II-EF-I 1 |
VerschleiRteile sind ausnahmslos von der Garantie ausgeschlossen.
Alle VerschleiBteile regelméRig auf Beschadigungen und Abnutzungsspuren priifen und bei Bedarf ersetzen. Pordse, undichte oder abgenutzte Teile sofort
ersetzen. Die Arbeit mit beschddigten Teilen kann sich nachteilig auf Lebensdauer, Elektronik, Mechanik und Funktionalitat der Maschine sowie auf die Qualitét der
abgefiillten Fliissigkeit auswirken.

TEE He=ry

Ai rpmlamm @i T AP dida Sl Iies Oof e detor Ve el D St bl B il | il e e, el e el e Sl % b aaiiah
Die Lebensdauer der VerschleiRteile hdngt unter anderem von der dosierten Flussigkeit, der Dauer und Art der Nutzung sowie den Umgebungsbedingungen (Temperatur,
aggressive Ddmpfe usw.) ab. Auch Nichtbenutzung der Maschine kann die Lebensdauer der VerschleiRteile beeinflussen, da die Alterungsprozesse der Komponenten
unterschiedlich verlaufen.

4 Technical specifications
4 Technische Daten

S 1 ITITETLELD LS

4.1 BestimmungsgemaRe Verwendung
e o honey. The viscosity ol (ke lquid determines the

Das Gerét ist zum Dosieren und Pumpen von Honig bestimmt. D|e Viskositét der FIUSS|gke|t bestimmt die Genauigkeit der Befilllung. Das Gerét darf nur mit den angebotenen
oder mitgelieferten Komponenten verwendet werden. Bei Verwendung von Komponenten anderer Hersteller haftet die Firma ,tysori* nicht fiir daraus entstehende Schéden.

A F Tachnical charsctaricetic-e
4.2 Technische Eigenschaften

- FUEESD SO ) W ENRSUSHEE LU T I WL
+ Stromversorgung: 230 V (W204006H_110V - 110 V).

+ Nennleistung: 180 W.

+ Fllbereich: 10 -9 000 g.

+ Fllleistung: ca. 400 Glaser 500 g/h (abhéngig von Art und Dichte des Honigs).

* Fillgenauigkeit: +/- 1 g.

LYS N
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Pumpleistung: 250 - 300 L Honig/h.

Gesamthohe des Geréts: 485 mm (W204006H_110V — 637 mm).
Gesamtbreite des Geréts: 385 mm.

Gesamtldnge des Geréts: 540 mm (W204006H_110V — 575 mm).
Wiegefl&che der Waage: 187 x 187 mm.

Gerétegewicht: 32 kg (W204006H_110V — 35 kg).

Héhenverstellbereich: 110 - 210 mm (W204006H_100V - 110 - 260 mm).
Hohenverstellung des Dosiermoduls: elektrisch.

Minimaler Glasdurchmesser: 60 mm.

Maximaler Glasdurchmesser: 75 mm (W204006H_110V — 80 mm).

Maximale Glashdhe: 186 mm (W204006H_110V — 230 mm).

Alle Teile mit Honigkontakt bestehen aus Edelstahl oder lebensmittelechtem Kunststoff.
Die geringe Stellfl&che erlaubt den Einsatz der Maschine auch bei wenig Platz.
Touchscreen-Bedienung (4,3").

Automatisches Tarieren des Glases vor jeder Dosierung.

Der Dosierer benétigt keine Vorkalibrierung.

4.3 Sicherungen

[ Elektrisch

W204006
v mre e e v won veeee SN Fro @ Bk §E0D BL Sreniaire o] on TRes Trerses ol 6 il ok s Tineus ol B foiliiad Ha
Das Gerat ist durch eine Schmelzsicherung (10 A) geschitzt. Hat sie ausgeldst, ist sie nicht mehr verwendbar. Nach Beseitigung der Fehlerursache muss die Sicherung ersetzt

werden. Dazu den Sicherungshalter herausschrauben, die defekte Sicherung entnehmen und den Halter mit einer neuen Sicherung wieder einsetzen. Danach sollte sich die
Steuerung normal starten lassen.

I' -1 i - -- [ = -I - = - - - 1 b R =k L] - - ll " - P e - o0 I
HNiemals versuchen, eine Sicherung zu reparieren oder zu iiberbriicken - Lebensgefahr! Ersatzsicherungen sind nicht im Set enthalten, aber allgemein
erhdltlich. Fallt die neu eingesetzte Feinsicherung sofort wieder aus, kontaktieren Sie bitte unseren Service oder Handler.

Walaoor
W204006H_110V | by & sutormalic fuss {16 AL Onoe (e gounce ol e faull has besn removed, the
v v e n e e ol SRS B PR ala il Dol B8 A7k

Das Gerét ist durch einen Sicherungsautomaten (15 A) geschiitzt. Nach Beseitigung der Fehlerursache wird die Sicherung durch Driicken des weien Knopfes wieder aktiviert
(siehe Abb. 4.4.2.).

4.4 Anschlussbuchsen

W204006

Abb. 4.4.1. Buchsen und Hauptschalter/Dosiererschalter

e

Legende: Crrain swiilchAiEpentsar Saich
Nr.1 - Netzbuchse 230 VAC,

Nr.2 - Haupt-Ein-/Ausschalter,

Nr.3 - Sicherungssockel.
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1
W204006H_110V

Fig. 4.4.2. Sachals and the mmav swalcfrdispanses swilch
Lé ia Abb. 4.4.2. Buchsen und Hauptschalter/Dosiererschalter

My 1 -swer anckel 110 VAC
Legende:
Nr.1 - Netzbuchse 110 VAC,
Nr.2 - Haupt-Ein-/Ausschalter,
Nr.3 - Sicherungssockel.

5 Inbetriebnahme und Relnlgung

AP piFcaebidinm  saivosin ik srslanboeo Tlea Temim Hhia I"IH‘ELI’.'I'FI.
5.1 Auspacken und Aufstellen I s raenminesded o

(= W R L el " o o e PPl ok BB mae sk sl s e mw P hmsle s el ol s s oWl h meel el TecEemls Bl s o Bl e

Nach dem Auspacken dle Schutzfolie von der Tischplatte entfernen.

Fr eine optimale Funktion des Geréts wird empfohlen:

+ Das Gerdt auf einem stabilen Tisch oder einer Arbeitsfldche aufstellen (méglichst waagerecht) und die Umgebungstemperatur zwischen 15°C und 35°C halten.

« Vor dem ersten Einschalten etwa eine Stunde warten, um Schéden an der Elektronik durch Kondenswasser zu vermeiden (z. B. durch groRe Temperaturunterschiede oder
klimatische Bedingungen beim Transport).

« Das Gerdt nur an eine geprifte und unbeschédigte Steckdose anschlie3en.

L [ | ]
Das Gerat nicht in Bereichen mit unglinstigen Bedingungen verwenden oder lagern, z. B. hohe Luftfeuchtigkeit, Dampf, aggressive oder saure Dédmpfe, extreme
5.2 Ini

Temperaturen, Staub usw.

] [ ]
5.2 Erste Reini ;
rote Relnigung Jhiy washad befare use with hot walsr and a small amount of

I Aalccgm=m=mh vme sk sl T Tomc Pl s Ll ol el bl =m
| i i !Das Gerdt vor der Verwendung grundllch mit he|f3em Wasser und etwas Relnlgungsmlttel waschen das fiir Lebensmittelkontakt zugelassen ist.

53 Lanquage selection and adaptation to container parameters and

5.3 Sprachwahl, Anpassung an Behdlterparameter und Wahl der Masseneinheit

Sprachwahl
Zum Andern der Sprache auf die aktuelle Sprache/Flagge Klicken (siehe die in Abb. gelb markierte Stelle).
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5.3.1.h Tha delaut <=fling 15 Ermglish. After clicking on the Rag, a wndow with avadable Bnguapes pops
up (4= Phota 5.3.2. and Phodo 5330 You can scrof vowgh the lisl of avatable languages using the
amow (see e ace marked Ih red in Phote 5.3.2.). Click an the name af tha desired language and
confirm it by clicking on the ‘pipe’ {See red area in Fholo 5.3.3. ). Changing the Banguage & only dailable
in e St window.

When adjusting the heighd of the dspensing modubs, pay pastaoalar allsnlon ol b damages |
the corlainer of e devics.

Fig. 5.3.1. Enléring in e Isqguaps chanps
W o oF e confgurddion window [Stap T)

=g 535 Helgil adiusiment wilfe fao "armows” (Siep 2)
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et e e e Sy

WMMMMWHMWE&J
The fiesl slap is toenter the cardfigurabion window [chsk on (he place marked n bles o Frg: 5.3.1.).

Then go to fhe Height adustmeant” tab (dick on fhe place marked in ble in Fig. 5.3.4.),

Mo adjusl he height Lsing the bwo “arrows” (click on the places marked in red in Fig. 5032500
Leayve (he "Heighl adjusiment™ lab (click on the "X - marked in green in Fig. 5.3.5k

TI-'|E hemghl undear the Bling nazde can be adjusted slephessy.

Ll b

blase unil sefackian

Flgr E.EI'EI .l.-!.'.'r-.'i'a: (FL T EE'JEII'.'I!.'I'.'IH |"S.IE','J- I

Toa change the meass unil, cick an the key symibol (sas he placs maked wih & green in Fig. 5.3.1. ). Tha
defaull =&iling is Pound {Ib]. Alter dicking on the key symbaol, & window wilh achualy mass unil and
axchange symbol pops up [sea Photo 538} You can change maszs il chek on the axchangs aymbol
sese red anea in Phote 5:3.6:) The new mass (Grams (g)) unil wil sgipear in place of the old one (sae red
ared in Phola 5.3.7.). If you wanl o change 1o an Ounce (oz), click the exchange symbal agan. Success
adll be conlirmed by & change in i unil ol mass n place af (he ald cne (See red area in Phalo 5.5.6.).
Changing 1he rmags unil is anfy aviaslable in bhe sls winkdow.

5.4 Liquid feed

& FOUR HONEY OVER THE ROTOR BEFORE USING THE ISPENSER.

Flooading the rotor with homey
1. Connecl ibe hose 1o the dispenser module using a clamp, taking care 1o saal he gaskel corestly.

2. Then, pour abos 1 kg of haney inkd ke ofher 2nd of the hasa,

3. Hokd the hose up unld the honsy lows inlo the module (dispensear).
The hoss B |[Fandpanedl, o you Gan Bes when the honey Bows indo 1he ratar.

LYS N
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4.

3.

I3
Once the honey has Nowed inks the roldr, place the hose ik the haney lank and change (he operating
mode o Pumping (il we are in dispensing mode). Firsl, snler (e conliguration windows (il vou are in the

slan-up wndie - lap on he tlon marked 0 Bue in Fg. 5.57) and then the "Purping Mode® b (la
aft the Guflon marked n grean in Fg. 54.17) The change of mode will ba =een by the "Pumping” 1

graving oul and the rarme af the 1&ab changing 1o "Pumping Mode® [(sea Fig. 542 ) When tha tab is
clicked, purmping il tar snd confinue unbl clicksd again. Inactive pumping mode {see Fig. 5.4.1.] - lhe
"Pumping” lab i e dillerenl colour a8 he olhears,

Remember fo place & honay comanes or 8 under he dispenses narils

When lhe hose & complalsly Tooded willh horey release [he "Pumpng” tabh. - the dispenses will stop,
and the name of the lab will change back 1o “Fumging mode™

Dnce the above sleps have been compleded, procesd 1o selting wr the dispensar,

Fig. 5.4.1. Erdeeing the "Puniping Mods® fab Fig. 5.4.2 Activated Paripiig”

5.5 Cleaning of the weighing scale and pump unit (geared module)

Cleankng the weighing scale
Ta elean lhe scale bk, E'Hr-EI'uII'.-' gl il gl IEH sharg chijesl & '.'l-r.'lEl.'lllﬂh'l"EI' can be used i halp),

Motel
Once the honey has been poured onto Ehe scales, there is no need for immediate |
& cleaning as the honey will go into the container through the holes. Each time befors |

I
dispensing tafing takes place so the scouracy of dispensing will nol be affected, i
However, care must be laken to enswre that the amount of honey does not exceed the |

eapacity of the container which will lead to haney pilfing oul and Rooding the seale.

Cleaning the pump head

WARNIRG '
THE PP HEAD MUST MEVER AUN DRY AND THEREFDRE WITHOUT FLLUID. |
& WITHOUT THE LUBRICATING PROPERTIES OF THE FLUIE, THE GEAR MODMLE |
COULD BE AMAGED QR DESTROYED |

The dispenser must be thoroughly washed before initial start-up and alter operation.

When washing, take special care to prevent the meter and contral wnit from getting
darmp [covered with a waterprool material).

T Pull the mains plug before starting maintenansce!

DOvy [he device thorsughly alber washing. Bedore aach season, an addilioral kechtical nspeclion shisild
be cartiad oul &nd if & Fault is delecled, contacl the senics dapartment oF distibutos
Clean the device in two phases: prefiminary and final (disinfecting):

&

Pralminary phase ~ rnsing oul the honey fmam (he nazzle ard dosing modoke Do nod dismantle the
diepengef afler boilling. ImmedEslely alter working with he dispenser. place he suclion hoss indo &
containes wilh wanmm waber and pump 40| ol warm waler 16 dnse oul the dispanser modube.

For this operabon, prepare spproe 40 | of wabsr heasied 1o 50°C 10 80°C. This protess probects the
dispenser fram damage that may be coused by crystalised honey [ie  breaking Be ses and leaking
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heney). n e event ol impeoper insing of the deviee, the seal on (he shall of the pamping module wil
braak, Damags resulling from impropear cleaning of the moduls is nol subyacl 1o wartanty.

»  Firal disinfecting phase - lake the paese and rolee apart sccording o thie Tolowing photegraple Waah
Ihceouglily, dry and reassemils logelher again
For cleaning you can use dgintectanls approved lor disinfectian of equipmenl inended lor conlasl with

fand, thien rings abundantly, dry snd reassamble s,
&I

Fig. 5.5.1. Urstrew he Tour plastic nuls Fig. 5.5.2. Remave [he cover.
spewring the rotor cover (Sles 1] af rotor (Slap 2)

Fig. 5.5.4. Remave dispensing module,
froers he bousing (Slep d)

Fig 5.5.5. Remove he dsgensng nozle,
- ungcrew the screw marked wilh a blue arfow {Step 5}

5.6 Dismantling the drive gear (replacing the shaft seal)

Take care nol ta damage e pumg head parls whan replacing the pump seal A new seal Tor the pump is
genarslly available (silicans simmer TC 1823057}, also avaiable for purchase in our shog. Fist remove
fhe pump hapd as described in (he previous seclion (caaning of the pumg head - see Fig: 5.5.1, - 5.5.5.),
ThHen remave e diive pinion (288 Fig, 5)6.1. - 5.8.9.] and 1he Sealant.

Lubricale the new seatard with approved Tar food sonteed greass (&0, Vaseline) belare assemiily
T il {hes e !E:E{H'ﬂ rI!l:EH.'l'iI‘TE (e raarge grder
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Fig. 5.6.1. Remowe e cluleh Fig. 5.6.2. Pull the wedge ot of Se shalt by hand
LEig e puer ov Wil plers (Blep 2)
1

Fig. 5.6.3. The prodding wadkpe frarm F. 5.6.4. Break ol the nght (drive) sprockst

afa] {Stap 3)

R

Fig. 5.6.5. Marwally reamawe he spvochal
[Step 4)
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6 I-innnyr processing
6.1 Preparing for operation

Nan-refurn valve |(product code: W3400101, =old separately - not included]

Fig .11 Non-atim valve it fhe correc B.1.2 Nar-relum vale it eorect position
posilion Fid.

Technicl dala;

- wakve made of slainless gleal DHTAND

- aidggbad to Fi-40 hoss

- e valve i eauipped with & silicons membrane, which prevents seff-acting backflow of honey duing
pausay i dispenser aperation

- Frsighl - 75 men,
- width - 75 mim,
- clepih — 5O mm,
- el waight - 0.25 kg,

Instal the non-retwm walve on the bose (the valve oaly works carfectly in he vertical posilion. ses Fig.

6.1.1. and 6.1.2.],

Make sure thal honey does nol Now oul of the hose, 1he end af the hose canrt reach the batlom of he

tank. The verlical non-refurm valve only works propety in the vertical position. In any olfier postion it will

not fully Tl ils purpose.

delﬁ-ﬁ!ﬂ-ﬂﬂ‘lbﬁ [ar :Jﬁmlng. Ihe noan-refum valve is agsembled as lolfows:

s Tighten The screws by hand in the same wiy. olherwise the membrane will nat be light and will nol seal
properly.

Ways bo sel up the device and honey container:

A, Device higher (han Be tank and the erd of the hose inssrad ta Be lank. The devies can be a
maximum of 1.5 m hgher than the lank (measured rom he end of he hose in the tank o the hose
ikt 1o Ihe purp - fed arew) (see Fig. 6.1.3. - AL
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Figg 61,5 Werpe fo sef Lp [he dems and e hotay sonfaines

B. Device and tank al 1he same Byvel and he end of the hose nserlad inlo the lank. (ses Fig. 6.1.3. - B).
C. Tank afiove the device gnd the end ol e bose connected la e lank culbsl - d@recl coaredian.

Suction s nol necessary, 1hefd is slabs pressure adling an the pumg hesd and the devicae does fol

nead o suction e liguid (see Fip 6.1.3. - C).
D. Device and tank al 1he same faval and hose snd altachsd 1o he ank oulls! (sae Fig. 6.1.3. - 0.
Belling C and D {ses Fig. §.1.3 - C and O) 85 recommanded bul may cause n dacregse o dispensing
actziracy a4 the amounl of honey in e hodper decieases bess figpensed hanay], _
Setling A and B (seé Fip. §.1.3 — A and B)is the easl recamimiesnded 8- lhe devics fray draw moair dusing
aperalion whch recucoes (ke accuracy of oparatian (24 honay dispeasing
I &l satdings whers e hose is eserted nlg the canlainer, (L is ecommended (o Use 8 noa-relum valve
o pravent The oney fnom flowing back into ihe container [sea Fig. 6.1.3 - A and B).
Maole hal he weties] non-relem dalve oaly o works I:I:IH_-E'I'_.:“l.I i fher wailical ﬁﬂ_gihf.'ln. I is  Iheralore
necessary 1o prevent the hess Tioem dropping bo the Boltam of the contamear which would rasull in the nod-
Feluin vah'e being 2at in a sem-hodaantal or Iuly horizomal posdion whan the hose s oa ihe botlom al
the carlainar (dee Fig. 6.1.2.1
Intake |:|I'-Iﬂ:l|!lrl1! can be salved sy Follows:
Il there ae problems wilh aspiration, check Tar leaks in the fofowing aress:
+ Hoseconneclion 10 pumg,
&  Hoge conneclion 1o pea-reilm valve I:" IH'EISEE'IH.

6.2 Preparation of honey for dispensing

Haomey 1hag 1o be:
L Filtered Iroem wis residues and alfer sol gamy
= in bquid =lale.

«  Racenlly mixed b compensats Jof temperature differences (diferences in homoganeity) in Be tank.
Haney procassing lamperalume:

HOKEY TQ BE DISPENSED SHOULD BE HEATED TO 30°C

Coaraling fhe denvics Al haghar lampacalirms may caussa CgGing of e impeder due [0 axpanson of g pump haad
alamenis
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6.3 Pumping

I.‘I Tl
& The dosing daciks must be removed (sea sectiahn 55 - Fig. BLBS)

T Controls

scratches and damage to the surface. In addition, never use aggressive detergents or

i The display should not be handied with fingernails or hard objects, as this can causs |
abragive materials.

The stogpng ol the dispenser during desing is independent of the salsction of e desng mode {Butlan-

confinmed dispendang | Mon-bullon-canlirmed dispensingl In bolh modes, slapaing & done by pressing
and halding he buflon on the daumestog fod 300 ms {0.5 8)

| Bomalr iy 39, FRESS 30 1L oekion 1 KTOF |

Fig. 7.1. Ditpensing
7.1 Touch panel control in dispensing mode, calibration

The presanled MITSUBISHI ELECTRIC GOT2000 condralles 15 & device thal controls 1he aperabian of 1he
doging pump and condrols the akeculion of tha dosEng cpole. The devica & fully programmabis and gives
the possibilily 10 precisaly sel the dispensing sequence. Opersfion ol the dewics s laciltaled by an
interactive, inluilive on-scrasn menu. Follow the commands shown on (e dsnlay,
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Tabs in the -Etll'll.-lﬂljl'ﬂiﬂr-'l window

Height adjustment Changlng the height nl'tlu dispensing unE [See chap, 5.3 Fig: 5.3.1.
| =833

Pump operating {:i.'.i-!-.:-'rulng- operating parameaters

parameters L . _

Dispensing parametors Changing operating parameters in dispensing mode

Pumping | Pumping made

| Change to pumping mode (Pemping - inactive mode - see Fig. 5.4.1.

! Fur'rtplr'lg mode - active mode - see Fig. 5.4.2.)
Losgins. Configuration for :Eﬁﬁi&:ﬂiﬂm (aceess code required)
Button-confirmed Change of dispensing IT'I-I:I-I!.E (Dispensing :.nnﬁn'rmd by button or
dispensing / dispensing without confirmation by button). The start-up windows
Non-buttan-canfimmed look identical.
dls-ptnnr'q; !
E'Hﬂwﬂ-ﬂ*whﬂﬂﬂ Calibration

Rostore default settings

| Tap to reset Ih-& |:|El.r||:|:| o I:h& default H-I!lng:u l'lm r:'l-l'.'-.t:mg-ﬂ

| selecied.

“Confirm changes?" is displayed. I you tap - on the displayed text
again, the device settings are restored 1o the defsult ssttings. Mote
that the device will need to be recalibrated when this oplion is

Exit fram the configuration winddow

"r'l‘..-llulm|-.-_|'q.l.' i

Fig. 7.1.1. Slad-up windaw - thepevsing

Fig. 7.1.2 Eliting of tispensed weight

Depensed mass g (m1] - parameler regulating the amourd of liquid pumped n one dispensing cycle (Ihe
mass ol honey o be dispensad by the devica i grams). The variation range is 10 - % 000 g Tha seiting
rasolallan is 1 g (see Fig, 711 and 7.1.2. 0 The displayed valus corfespands la the weighl of he
dispansed liguid - calibrated for the specdic density and lemparaiure af the pumped ligukd The paramesss
atling does tol resat wivan the poeer & swilched ol
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2-:]
Pump operating parameters

Elas sy =gl b T ————L_ jl

gy agEE i B .

Fig. 7.1.3. Punp opersfinag paranmedans faom! ghlgiilfed v red) Fig. 7. 7.4, Edifing

Programemng he dagensing mode ol he contralier i dane by modilying & sed of paramsiens configuring
the dispensing procedas, The modiliad paramelesrs direclly inlluenca the shape of the dspsnsing curése
pese Fig. 7.1.4) To edil a selected parameler, chck an he 1ab (eg. Reversa Speed) and infomation wil
be displayed wilh the curranlly sel value [see Fig. 7140 To adil i vakie, lapon ihe curenlly sel value
(place arked in green in Fig. T.1.4.).

The parameiers of the dosiag mods ara showen in [ fofowing pholograph ($2e Fholo 7.1.5.L

Fiy. 7. 1.5 Dpensrg pararnsfans

Dispensing confinmed by bution ! Dispensing withoul confirmation by button

Fig.

1.6 Dispensing confimed by Duffon Fig 70,7, Dpensiag wilhaly confirmston By utlen

Bultar-canfirmed deperdmng requines e depanging process o be stadad sach tme by didong a bullan an he
dispermar ablelog. Doding willoul bulton coelirnalion stans the depemsng process withoul cheking e bullon on
fe labietop. The diegensng mode = dhanged by dicking on Dispensing confirmed by bollorDispenging wiltfoud
canfinaion by bullon (place marked in Bluein Fig 7.1.6. and Fig. 7174
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Strain gaige calibration |Dispenser does not require pre-calibration)

1. Emies he Strain gauge calibratan 1ab in the configuration window.

2. Tap siaf (lhe place marked in blus n Fug. 7.1.6.).

3. Place an object al known weghl on ihe waighing scale (regquired accuracy af 0.1 g and minimal wesighl
200 g enler ds valoe by chicking first an 0.00 {Ehe place marked in oramnge in Fig. 7.1.9 ) and save by
Bapping Save (e place marked in green n Fig. 7.1.8.),

WWail For the calibralion 1o be saved [Sea Fry. 7.9.10).

When the inscriplion " Wait lor calioralion save” disappears he calliralion = lnishead,

B .

o= i &, 6 ey b T -
ST I EE fEan inlecm— F e e | RSV ‘ [ FET N ) |_||.|||J—.

Figr. 7.0, Calibralion saving

7.2 Touch panel control in pumping mode

Operating paramelers of the pump

The grocess ol pumpicg wilh a dispenser (8 baged on e principle ol pumping haney ina sagle
conlainar. The procass nvohlves cyclically pumping haney over seversl days wnbl the right consisbency is
reached. To dhange the made of operabian of the dspenssr, ag on the "Pumping” 1ab (3ee saclion 5.4
Fig. 5.4.1.). '"When the pumping mode 5 active, [he bbb grays oul (see Fig. 5.4.2 ) Pumping s started in
the same wisy as dispensing, folleang Ibhe commands shosn on lhe deplay (stading when the buflon on
the dispensers lop is lapped). Pumpng will contings undil the bullon an e dispenser lop is 8gpead again.
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8 Cleaning and maintenance

WITHOUT THE LUBRICATING PROPERTIES OF THE FLUID, THE FLASTIC GEARS

CAUTIONI
& THE PUMF HEAD MUST NEVER PERFORM DRY RUNS, LE WITHOUT FLUID
COULD BE DAMAGED OR DESTROYED

I ke pumip head, the liguid has a lubdealing and sesing furclion
Regular cleaning aler each balch of dispensing or once a day of all pans in conact with ha lquid is
necessary o keep abrasive pardicles away from Ihe pump bead and o ensure the conlinued propar

aperalion al the gump head and o relain the righls under the wamanly agreament. During sach cleaning,
chack whether the wser-sccasaibie seals, the gears and pumg head bady are free rom damsge and

replace tem il necessary. In principle, e drive module reguires no mainlenance,

IMPORTAMNTI
LINPLLUG THE DEVICE BEFORE MAINTENANCE.

IMPORTANTI
Daming the parsod of the stslubory wammandy, the drive modules may only bo opaned by
e manufstiurer flone of by apgecialisad personiis] aulbibrisod of delsgated by ha
manufacturer. Unauthorised opening ol the drive moduled [damaging the warrandy
ses resulls ln the Immediate voiding of the statutory wirranty)

controller housings and cables. Damage caused by not following thesa

IMPORTANTI
& The use of high-pressure cleaners is nol permitied due (o the risk of flooding of
instructions is not subject to warranty.

INPORTANTI
Wash ldsicovers made of metaplex with scap and water at 25°C.
AT TENTION
Do not use agents containing ALCOHOL for washing (causes cracks and microcracks
in metaplex).

Thi davice should be horughly washed before fhe frgl starl-up and alter operation, When washing,
prodes] (e moloe and conlrolar ﬂg.ﬁ:l'lflt wiAlar -IH"IEI|I ea be porearad wilh a IJE!-EFFII‘-IF.'I{ maleral for the limea
al washing)h

The appliance should be washed wilh hol water and feod-grade detargent. The device should be deansd,
18king care 1o protect ihe slectical comparaents. Afler washing, rinss horoughly with desn wiler and dey.

Do nol chamicaly prasarve any pars of e appliancs.

Aler prolonged dowrtime, a tharough deaning and visusl nspection of Tunclional pans shoud alss be
perormed befors reuse, An addiional techinical inspection should be cared oul belore sach season, and

service or dislfibutar showld be contacled il amy defects are found.
8 Transport and storage
Slorage

Slare the davica in a dry raom af & lemperalure above fraering. B he devics will nol ba wsed Tor & lang
genod of trme, i & recommeanded 1o clean, bax and store [l io pratact | fram damage and conbaminabon.
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Transport

in arder o prepara the device end ils compooents Tar ranspoet, hey should be dissssambiled a3 al
delvery. In ordar o protect (hem from damage, all pards shoukd be thorsughly deanad, any residus fram
wark shauld e remdved, and [hey should be propedy prodechsd Troim damape and faling.

- &= recommendsd 1o késp (e orignal packaging for slorage and polential relurn !
1 The manufaciurer disclaims any legal warranty for damage caused by improper |
transporation or storage of the device.

9 Support

guickly through he suchon hose
jespecially canald Faney) You may
nalice air bubbles &t lhe op o ha hose |

'i:-n@l
many air bubbles. Bubbies ponlainer and dispense honey
| WALR The [owesst poodinle visCosiy
i — — - _ | {warm. S
The  resersal during  dspersing (o | | Addpiat the reyversal so fkat il is as |
prevenl  dripging) is o0 long, which | sharl ms posshile, bul so fhal |
rasulls 0 air bubbles aheays |'.'I'I‘.'I-I"IEI fhare s no dhippng.
sucked Indo (e flling nozdle (ks =
roainhy lrue Tar thin I1ﬂ-|‘||=_-'|.':| f
Luuuu-mmnfummtn Cheack: the lighlness af (he |
the dspenser (or [ and al e direot | connectionis],
sonhection - the end of he hl:u-q:mggud
friler Whes cudled af (he k)
The ehalt seal = wden ol ﬂe[_llm.':e ihe shafl seal [sicane |
{severing TC 16x30x7 - 8a&e |
- section 6.6.). |
Inaccuracies during | See eror one (e bubblas in Be liguid). | Seesrrof o0 -
dispansing. The fluid does nod have the abdity to low | The viscaosity of the fid should |
|

be reduced fe.g.. by fAising (e |
lermperature af the Paney 1 25-
a0 "C.

Tha suwclion hose =hould bs |
i riened,
I is necedsary 1o &5 ihe fank:!
abowe he device and connacl
ihe and of he Bhoge o The puthal
al ke lank - direct conneclion
{maction i onol FECELEAnY, [P
sialic  oresswrs EII‘.'|.Ir'I!=| an e
pump héad and he device does |
notl need o suck the gusd).
H & recessary W redoce (he |
spaed of dispensing the Houid
pEamsle "vi®) 10 adust lhe
agperalion ol the device o the |
speed of honsy Fow in he hose

|r||-.= I"I'-IH"'LII'!:UI'.‘I'L'I- CEnnod |'JE Eﬂll.'ErJ l.l.'i'l'l'l. U'I'I'H rnEHI.l.IEﬂ -::lilr'll.al'.'lwr E-En'l-l'.'E e el l'-EIEElJI:r
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In erder to repair the device efficiently. Please contact the service department or your |
dealer before sending it to us.

This will enable us to quickly werify the device once W reaches us.
I your would like our assistance in arranging transportation of your device to us.
-3 Please

1 contact us:

- customers in POLAND: contact service.

= Guslomers oulside of POLAND: contact your dealer.

REMIMDER:

Az, the device (0 be delivered for repair must be claan,

10 Disposal

The oid product is subject 10 disposal &5 wissle only in the Selechve waste colleclion organized by e
Ratwark of Murecipal EReclrical and Elecironic Wasls Colechion Poims. The corsumer has he right 1o

relurn usad equipment b he equipment deales's natwork, at laas! free of charge and directly, 88 long as
the relumed squipment s of the corect ype and has Be game funclion a5 the newly purchasad
aguipment.

11 Warranty

The producl purchased Iroem he Lysan Company 8 covesed by & manulatiures's warranly. Guaraniees as
it Lt

Conmfrolbar
Mator
Cther
companents |

All purchased products come aith receipls of VAT invoices

Warranty tedms and condisors:

The clakmn will be processed undar prasson of the Tallawing:

o prool ol purchase [invoice/receipt)

s payrmenl card slaterman

The reclantalion process begins aller the submissian al all required documents.

in order 1o sharen the complainl processing fime as much as possible, please provide he Tolowing
data:

& deics model,

s product codemerial nurmer,

= year of produclion,

= gafgiled description of the probilem (pholos and video recardngs will e alphd).

Complainls & ba submilled in wriling %8 lhe d=trfulor of deeclly 1o LYSON al

hittps: !y sonserwis.pll.

In case of & manufacturing defect (he buyar must relum the claimed pradusl 1o the place of purchasea.
LYSON will replsce defective parts al no eosL
Il the buyes agreess o recesyve (e replacement parls and perform the service themsehves, the LYSON
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Gompany wik send e replacement parta divecily 10 Me customer of (o e reevant dislhbulor.
Defects caused by using the produst conlrary o its ntanded use ar in accardance wilh the manelaciuners
guidalings, dismandling ebectricsl devices  withoul comsulling the manufaclurer, mgiroger aperabtian,

mech#nical damage sre nol carmsidersed 1o be manulaciuning dedecls.

Dperation of the appliance:

U=e the applinnce it atcordance with e endosed opesaling mslruclions.
Storage of the appliance:

The 3|]1'.'||i|1|"||!E ahould red B glorad o & rodm Wil axceggie hu.l'l‘l'lﬂ“!.l

Ayoid conlact wilh stmosphenc sjems (frost, reen, SHow, eddneme bempersiureas).

Read the operating instructions carefully belore operating the unit! Warranty details available in
the lerms and conditions at: www lyson.cam.pl

In order for the verification of the device when filing a claim (o take place smoothly, it is necessary
to prepare the data from the nameplate.

If the dewvice has failed outside the warmranty period. We encourage you o use our company
servica, Contact the manufaciurer or dealer for details.

12 Service, technical information and warranty claims

Equipment Service far Cuslomess in POLAND: Telephane numbers availaiile on the websils,
Customars outside ihe Republic of Poland: contacd the gales

Caim larm: lysonserwis.pl

April - August B.00- 1400 14:00 — 18.00 (+ Saturday: 8.00 — 16:00)
Complaints of beehives:

Telephone numbess availabie on the wetisile.

Technkcal suport is open from Monday ta Friday 800 - 16:00
Telephone numbiens Seslable on he websile,

To purchase spare pans, it is necessary 10 contact the cusiomer service. In order 10 carry ot
the verification efficiently, piease prepare the model of the device.

13 Certificate

The cerfificate = available under the "Knowtedge™ tab and the "PZH Approvals” sub-tab at:
'I'nh"llﬂl‘l_ﬂ.l.

LYS N
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Oswiadczenie / Statoment [ 3aAraneHue

Ddwiadczam, 2¢ rapoznalem sig 2 ponikszy instrukcjy obslugi, caly tekst jest dla mnde Zrozumiady,
nie mam #adnych walpliwosci, co do bezpiecane] obsiugi tego typu urzgdzen. DEwiadczam, e
zostalem przesskolony w zakresie obsbegi maszyny oraz akresie bezpiecinej pracy. Zobowigzuje
sig do presstreegania instrukcji | stosowania wsrystkich rabezpioczen, kiore sg preewidziane dia baj
maszyny. Jeieli jokakolwiek czesdc te] instrukcji jest dla mnbe nie jasna, nle urechomie maszyny i
zglosze sie do preetoZonego w celu wyjadnienia walpliwodc.

| declare that | have read the following user manual, the enlive text is for me undarstandable, | have
o doubis as to the safe operation of this type of device. | declare that | was trained in how to operate
the machine and work safely. | commit to follow the instructions and use all safeguards thal are
provided for this machinery. If any part of these struclions is nol clear to me, | will not operate the
machine and | will contact my supervisor to clarify my doubts.

Jafgnmio, 470 NPOMATAN AaHHoe pYKOBOOCT B0 AONLIOEATENN, BECE TERET MHE NOHITEH, COMHEHAR
& OeIONACHON MONNYATALMA SAHHOI0 THNA YETPOWCTE Y sesn HeT. Fl JARBAAKD. «T0 fApeoussrn
OOYHEHHAE NO INEAAYATILWA MisHns i Besonscnon pabore. H oGnayce CNeQoBaTE MHCTPYEL MMM
i MENONLIGEATE BEE Mepid DESORACHOCTI, NPEOYIMOTDEHNHGM AMN QaeH0R MalKHs, Echl kakadl-
NMbBo wACTE GAHHKDND PYRDEOSCTES Ml He OHATHA,

= ..l;-li-ﬂl. R Ty .n'llp'l;-. ,ﬁurnﬂlrpq.-‘:ul.vﬁ;:u 'I:r-ll-'l-r..rrulrp-l- I:ﬂ E:F" "'l""E' '1"'!
by T 'IJ-.IJJJI_ :lll.l‘l: .l-i.l.ll.u..lla.r-.'l.a.-a. h-lh-l-l-ll"l-l—l‘—l.l—"l—ﬁ“—l.'l—ll.lj—-: J*-I‘-ﬁ- Falemd, 'I-rl n a.lrl.l.rl.-ll
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OGOLNE WARUNKI GWARANCH
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GENERAL WARRANTY TERMS AND
CONDITHINS
L Warranty Perid

The mamdaciinas & araaly keds o e memesl (s
Cimmapier pichass Use device, depending o0 e olas ol Uy
(1A

Sheot ol (o oneEEeem):
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Y Operutban of the device:
The devios mpst bo ceprraned in socordanee o the enclreed
VPETIT  IETRET s maiaEl

4. Stornge of the device
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£, Kead this manual carefally before operuting
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